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ll presente ceÉìflcato di taratura è emesso in base
all'accreditamento LAT N" 124 rìlasciato in accordo
ai decreti attuatìvi della legge n. 27311991 che ha
istituito il Sistema Nazionale di Taratura (SNT).
ACCREDIA attesta Ie capacità di misura e di
taratura, le competenze metrologiche del Centro e
la riferjbilità delÌe taratufe eseguite ai campioni
nazionali e intemazionali delle unità di misura deì
Sistema Internazionale delle Unità (Sl).

Questo certilicato non può essere riprodotto in
modo parziale, salvo espressa aulotizzazione
ù!I(d ud fr.r(v uvr vEIUU,

This ceftificate af calibrction ls lssued /n
compliance with the accrcdilatÌan LAT N' 124
granted accordíng to decrees connected with
Italian law No. 273/1991 which has establíshed the
National Calibratian System. ACCREDIA attests
the calibrction and measurement capability, the
metrclogícal competence of the Centre and the
traceabilíty of calibration results to the national and
intemational standards of lhe lnternational System
of Units (Sl).
This ceftificate may not be paftially reproduced,
except with the pior witten pemíssion of the
issuing Centre.

- data di emissione
date of issue

- cliente
customer

- destinatario

- chiesta' application

- in data.,i date

Si riferisce a
RefenÌng to

- oggeto
Íem

- costruttore
manufacturcr

- modello
mooel

- matricola
serial number

- data delle misure
date af measurements

- registro di laboratorio
Iaboratory reference

Fonometro

Delta Ohm S.r.l.

HD2010

07011840951

201Bt5t1B

37618

. I risultatì di mìsura riportati nel presente CeÌtificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina seguente,
dove sono specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono ìa catena dì riferibiìità deì Centro e i rispettivi certificati di taratura
in corso di validità. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono valìdi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo
diversamente specifl cato.

The measurement results repofted in this Ceftificate were obtained following the calibration prccedurcs given in the follawing paqe,
where the reference standards or instruments are indícated whích guarantee the traceability chain of the laborctory, and the related
calibration cetTificates ín the course of validity are indicated as well. They rclate anly to the calibmfed item and they are valid for the time
and conditions of calibratian, unless othetwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate Ìn questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/lEC 98 e al documento
EA-4/02. Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando I'inceftezza tipo per il fattore di copertura k
corrispondente ad un liveìlo di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement unceftainties stated in this dacument have been determined accoding to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02.
Usually, they have been estimated as expanded unceftainty obtained multiplying the standard unceftainty by the coverage factor k
conesponding to a confldence level of about 959À. Nornally, this factor k is 2.

LAT NO 124

ll Responsabile del Centro
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CERTIFìCATO DI TARATURA LAT 124 18001622
Ceftificate of Calibration

lrisultati di misura riportati nel presente Certifcato sono statì ottenuti applicando le seguenti procedure, sviluppate secondo le
prescrizioni della Norma EN 61672-3:2006
The measurement resulfs repofted in this Ceftificate were obtaíned following the procetlures, develaped accarding to EN 61672-3:2006
slanclarcl rcquírcments:

DHLE-E-07rev. 1

Incertezze - U ncertai nitíes

Le jnceúezze di misura dichiarate in questo documento e ripoúate nella tabella successiva, sono espresse come incertezza estesa
ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k=2 corrispondente ad un livello di fìducia di circa il 95 %.

The measurement unceftainties stated in this document, shown in the follawing table, have been estinated as expanded unceftainty
obtained nultiplying the standad unceíaínty by the coverage factor k=2 coftesponding to a confidence level of about 95%a

specifica prova - Deperdlrg

La catena di riferibilità ha inizio daicampionidi prima linea, muniti di certificati validì di taratura, elencatinella tabella "Campionidi
riferimento".
Traceability is thraugh first line standards, validated by ceftíficates of calibration, listed in the table "Reference Standards".

Campioni di riferimehto - Reference standards

Campioni di Prima linea
First- Iine standards

Costruttore
Manufacturer

Modello
Model

Numero diserie
Sè al number

CertÌficato numero
Ceftificate number

Microfono - Microphone B&K 4180 2101416 INRIM 17-0780-02

Pistonofoho - Pisforphore B&K 4228 2'163696 INRIM 17-0780-01

Multimetro - Mulfimefer HP 34584 2A23421A70 tNRtM l7-0812-01'02

Strumenti di laboratorio
Laboratory instrumènts

Costruttore
Manufactu rer

Modello
Model

Numero di serie
Se al number

Cal. Monofrequenza B&K 4231 2191058

Cal. multifrequenza B&K 2141950

Caì. multifrequenza B&K 4226 1806636

Lo Sperimentatore
The operator

Fonometro
Sound level metel

Livello sonoro

Sound level
Frequenza

Frequency

lncertezza

Unceftainty

ldBI lHzl ldBl

Regolazione della sensibilità acustica
Adju stment of acoustíc sensitivity 94, 't04, 't14, 124 250, 't000 0.20

Verifica con iì calibratore acustico associato
Test with supplied sound calibrator 94,104,114,124 250, 1000 0.15

Risposta in frequenza - Frequency responsé 25 + 140 31.5 +'16000 0.21 + 0-36 .

Rumore auto-geherato con microfono
Self-g en erated n o i se wi th ú i c ro p h o n e

2.0

Rumore auto-generato con dispositivo di ingresso per segnali èlettrici
Self-generated noise with electrical input signal device 1.0

Prove efettriche - E/ectrical tests 25 + 140 31.5 +'16000 0.1'l +'0.16 **

Calibratori acustici - Sound calibrctorc s4 | 114 1000 0.11

ln funzione della frequenza - Dependina on ln funzione della on actual test

ll Responsabile del Ceniro

----Head-ofth<CentrePieranlonio BervenutiBicciato Bernardino

ft--"-'*'71*,-L''
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 18001622
Certificate of Calibration

Strumèhtazione in taralura " Instruments to be calibrated

Strumento
InstÍument

Costruttore
Manufacturer

Modello
Model

Numero diserie
Serial number

Fonometro - Sourd /eyél rrefef Delta Ohm S.r.l. HD2010 07011840951

Preampliticatorè - Prea m p I i fi er Delta Ohm S.r.l. HD2Ol()PN 18012682

Cavo prolunga - Extension cable Delta Ohm S.r.l. CPr'/5 18012683

MicroÍono - Microphone MG MK221 34874

Schermo antivento - Wihdshield Delta Ohm S.r.l. TìD SAV

Cafibratore acustico - Acoustic calibrator Delta Ohm HD9101 06030567

Correzioni in frequenza - Frequency cotections
Per tenere in considerazione la risposta in frequenza in campo lìbero del microfono, includendo eventuali effetti dovuti alla diffrazione
del corpo delìo strumenio e dello schermo antivento ed alì'utilizzo del cavo prolunga, è necessario sommare, all'indicazione del
fonometro, delle cofrezioni in frequenza secondo le specifÌche del costruttore. Pertanto nelle seguenti prove:

ln oder to account for the micraphone free field response, includíng possible diffracíon effects due to the instrument body and the
windshíeld and to the use of the extension calble, frcquency corrections, according to manufacturer specifications, must be summed ta
the sound level meter indications. Therefore in the following tests:

- 1.1 Regolazione della sensibilità acustica - Adjustment of acoustic sensitivity
- 1.2 Verifica con jl calibratore acustico associato al fonometro - Test with sound calibrator suplied with sound leve! meter
- 1.3 Risposta ìn frequenza del fonometro con il microfono - Ffe quency rcsponse of sound level meter wíth microphone

I livelli riportati nel certificato includono Ie correzioni fornite nella tabella seguente.

Levels recoded in the ceftificate include corrections given in the followíng table.

Freque'].za ' Frequency
lHzl

Correzioni - Co rrectÍ o n s
IdB]

Pressiohe - Campo libèro
Pressure - Free fíeld

Schèrmo antlvento + Corpo
Windshield + Body

31_5 0.0 0.0

0.0 0.0
125 0.0 0.0
250 0.0 0.0

500 0.0 0.0
1000 0.0 0.1

2000 0.2 0.3

4000 1.1 0.1

8000 3.3 -0.3

12500 6.0 -0.7

16000 8.0 -1.0

I valori delle corezioni riportate in tabella sono fornìte dal costruttore del fonometro.

Conection values shown in the table are provided bv sound level meter manufacturet.

Lo Sperimentatore
The aperator
Bicciato Bernardino

II Responsabile del Centro

lantonio Benvènuti

/} -.^ "-> {t'"-""'-"*l--
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Parametri ambientali - Environmental parameters

Le condizioni ambientali di riferimento sono:
Refercnce environmental conditions arc:

TemP =23"C+2"C
Press. = 1013.25 hPa É 35 hPa
Hum. = 50 %U.R. i 10 %U.R.

Lo strumento in taratura è stato mantenuto in condizioni
ambìentali controllate per almeno 4 ore prima della taratura.
The instrument submitted for test was kept under controlled
environmental conditions for at least 4h befare calìbration.

1.0 PROVE CON SEGNALI ACUSTICI
TESTS WITH ACOUST'C S/GNALS

Le misure acustiche sono state rcalizzate in accoppiatore
chiuso applicando le correzioni per il campo acustico
dìchiaÉte dal costruttore.

Tests with acoustic signals were canied out in a closed
acoustic coupler faking ínto account the sound field co ections
ptovided by the sound level meter manufacturer.

ll campo di mìsura principale è: 50 dB + 130 dB
The rercrence level range is:

ll livello di riferimento per la messa in punto è: 94 dB
The rererence levelfor calibration is::

La frequenza di riferimento è: 1000H2
The rererence frequency is:

l.t Regolazione della sensibilità acustica
Adju stmènt of acou stíc sen sitivity

Si esegue la messa in punto del fonometro in ponderazione Z,
secondo le ìndicazioni del costruttore, mediante Ì'applicazione
del livello di pressione sonora di riferimento, generato dal
calibratore campione B&K 4226.

The adjustnent of sound level meter acoustic sensitívity, wifh
frequency weightìng Z, is peÍormed, accordjng fo
manufacturer specifications, applyìng the rcfercnce saund
pressure level, generated by reference standard acoustic
calibrator B&K 4226.

Lo Sperimentatore
The operator
Bicciato Bernardino

Calibration Centre

La borato rio Accred itato
di Taratura

CERTIFICATO DI TARATURA IAT 124 18001622
Ceftificate of Calibration

1,2 VeriÍica con il calibratore acustico associato al
fonometro

Tèst wíth sound calibrator supplied with the sound
Ievel meter

Si veriflca con il fonometro in ponderazione Z, il livello di
pressione generalo dal calbratore in dotazione.

The sound level of the supplied acoustíc calibrator is checked
by the sound level meter with frcquency weighting Z.

Pagina 4 di B
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SPL

Nominale Misurato
Nominal Méasuréd

Correzione
Correction

lncertezza
Uncertaínty

ldBl
94.0 94.1

0.1 0.15
114.0 '114.1

7.3 Risposta in frèquenza del fonometro con il microfono
Frequency response of sound level meter with

úîcrophone
Si verifica la risposta in frequenza del fonometro e del
microfono in ponderazione C, nell'intervallo di frequenza 31.5
Hz + 16000 Hz, a passi di ottava ìncluso il punto a 12500 Hz. A
tale scopo si utilizza il calibratore multifrequenza B&K 4226,
campione di seconda lìnea.

The frequency response of the sound level meter with
micrcphone is measurcd, with weighting C, in the frequency
range 31.5 Hz + 16000 Hz, at octave steps including the
12500 Hz value. Fot this DurDose the secandJine standard
multi-frequency acoustic calibrator B&K 4226 is used.

Frequenza
Frequency

ASPL lncertezza
Uncertainty

Cl. 1Tol.

lHzl tdBl

0.1

0.39

r 2.0

63 0.0
f '1.5

125 0.0

250 -0.1

500 0.0

1000 0.0 x 1.1

2000 0.2
f 1.6

4000 0.0

8000 -0.7 0.6s 2.1 -3.'1

12500 -0.6
0.72

+ 3.0; -6.0

16000 -1.8 + 3.5 ; -17

Temperatura
Temperature

rcl

Pressione atmosferica
Sfaúíc pressure

lhPal

Umidità relativa
Relatíve humidity

[%R.H.]

23 1014 52.9

SPL

Correzioni
Corrèctions

Applicato
Applied

Messa in punto
Adiustment

Prima
Before

Dopo
After

fdBA]

93.9 94.8 94.0

0.0 PP-FF

0.0
Schermo

Windshield

0.f Corpo
Body

(Y - ; -l{\-"---"^-- *l---'

ll Responsabile del Cenlro
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1,4 Rumore autogenerato
Self-generated noíse

Si misura il minimo livello sonoro equivalente (Leq) ponderato
A in una cabina insonorizzata, applicando la correzione
associata al rumore di fondo ambientale.

The minimum equivalent sound level (Leq) is measured in a
saundproof box, applyíng the correction resulting from the
environmental noise.

Rumore difondo
Background noise

Leq Leq corretto
Corrected Leq

lncerlèzza
Unceftainty

ldBAl
15.0 18.6 16.1 2.0

2.0 PROVE CON SEGNALI ELETTRICI
TESTS WTH ELECIRICAL S/GN4LS

Le misure elettriche sono state reaÌizzate sostituendo il

microfono del fonometro con un dispositivo per l'ingresso di
segnali elettrici, secondo le specifiche del costruttore.
Salvo diversa indicazione le prove sono state effettuate nel
campo misure principale indicato dal costruttore.

Electical measurcments werc perforned replacing the souncl
level meter mícrophone with an electical input signal device,
a cca d in g to m a n ufactu rer s p ecif icat i o n s.

Unless otherwise specfled fesis were peíormed in the
reference level range.

2,1 Rumore autogenerato
Self-generated noise

lvalori del livello sonoro equivalente nel campo misure di
massima sensibilità, riportati nella tabella seguente per le
ponderazioni di frequenza del fonometro, sono stati ottenutì
terminando il disposìtivo di ingresso per segnali elettrici come
specificato nel manuale d'uso.

Sound equivalente levels in the maximum sensitivity level
range, shown in the following table fot the sound level meter
frequency weightings, were obtained termìnating the electrical
input signal device as specified in the instruction manual.

Ponderazioni di frequenza
Frequency weightíngs

Leq
lncertezza

Uncertainty

fdBl
z

1.015.2

c 21.4

2.2 Indicatore di sovraccarico
Overload detector

La ve flca dell'indicatore di sovraccarico viene eseguìta, nel
campo misure di minore sensibilità, confrontando la risposta
del fonometro a singoli semi-cicli, positìvi e negativi, alla
frequenza di 4 kHz e di ampiezza tale da attivare l'indicazÌone
di sovraccarico. La differenza delle ampiezze, aumentata
dell'incertezza di misura, deve risultare inferiore ai limiti di
r^llorrn?r e^ó.ifi^rri

Lo Sperimentalore
The operator

The ove oad detector ís tested on the least-sensitive level
rcnge with pasitive and negative one-half cycle sinusaidal
signals at a frcquency of 4kHz. The difference between the
input levels producÌng the first índicatìon of overload, extended
by the expanded unceftainty shall not exceed the tolerànce

2.3 Ponderazioni in frequenza
Frequency weightings

Le risposte in frequenza delle ponderazioni in dotazione al
fonometro, sono state verificate applicando un segnale di 45
dB inferiore al limite supe ore del campo di misura píncipale
ad lkHz, quindì misurando la risposta in frequenza
nell'intervallo 31.5 Hz +16000 Hz, a passi di ottava incluso il
punto a 12500 Hz, compensando il lìvello di ingresso per
l'attenuazione nominale della ponderazione.

Frequency resporses for sound level meter supplied
weightings, werc veífied applying an input signal level 45 dB
lawer than the uppet limit af the reference level range at 1 kHz,
and measuring the frequency response in the range 31.5 Hz
+16000 Hz, af ocfave sfeps including the 12500 Hz value,
compensatÌng the inpuf level for the weightíng noninal
attenuation.

Livello di ingresso
lnDut level Ciclo

Cycle

Dilferenza
Differencé

lncertezza
Unceftaintu

CI. I tol.

ldBVl ldBl
Pos

0.0 0.17 t'1.8
22.24 Neg

Freq.
Risposta in frequenza
Frequency response

z

tncenezza
Unceftainty

Cl. 1Tol.

lHzI tdBl

31.5 0.0 -0.1 -0.8

0.15

ú.0
63 0.0 -0.2 -0.3

* 1.5
125 0.0 -0.1 -0.2

-0.1 -0.1 -0.1
11.4

500 -0.1 -0.1 -0.1

1000 0.0 0.0 0.0 x1.1

2000 -0.1 -0.1 .0.1
È1.6

4000 -0.1 0.0 -0.1

8000 -0.2 '0.1 -0.2 +2.1 ; -3.1

't2500 -0.4 -0.4 -0.3 + 3.0; -6.0

16000 -0.4 -0.3 -0.5 +3.5; -17

ll Responsabìle del Centro

--H'{ad 
aftfrè//^'
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2.4 Linearità del campo dimisura principale
Reference level range linearity

La veriflca della linearità di livello del fonometro nel campo di
misura principale e stata effettuata con ponderazione A e
ffequenza del segnale in ingresso pari a 8 kHz. ll livello di
partenza 94.0 dBA, specifìcato nel manuale d'uso, è stato
ottenuto con un livello di ingresso pari a 52.19 mV.

The sound level neter level inearity on the reference level
range, with frcquency weighting A, was verifred at SkHz input
signal frequency. The test staftíng point 94.0 dBA, specified in
the instrucion manual, was obtained with an input signal level
equalto 52.19 mV.

Liv. misurato
Meas, level ^Leq

lncertezza
Uncertainty Cl. 'l tol.

tdBAl
94.0 0.0 0.11

x 1-'l

129.1 0.'t

0.12

128.1 0.1

127.1 0.1

126.1 0.1

125.1 0.'t

120.1 0.1

115.1 0.1

1,t0.,1 0.1

105.1 0.1

100.1 0.0

95.0 0.0

90.0 0.0

85.0 0.0

80.0 0.0

75.0 0.0

70.0 0.0

65.0 0.0

60.1 0.0

55.1 0.0

54.1 0.0

53.1 0.0

52.1 0.0

51.1 0_0

44.7 0.0
(.1) Indicazione di sotto-campo corrispondente a

Under rcnge indícation corresponding to
0.283 mV.

Lo Sperimentatore
The operator
Bìccialo Bernardìno
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2.5 Linearità dèicarnpi di misura
Linearity of level ranges

Si verifica Ia linearità dei campi misura con ponderazione dì
ffequenza A, con I'esclusione del campo principale, applicando
un segnale in ingresso ad lkHz al livello di riferimento 94 dBA.

The lineaity af level ranges with frequency weighting A,
excluding the reference level range, applying a lkHz input
sional at the reference level 94 dBA.

lcampi misura vengono ìnoltre veriiìcati in ponderazione A
applicando un segnale in ingresso alla frequenza di 1 kHz dì
ampiezza corrispondente al limite superiore del campo misure
diminuito di 5dB.

Besides level ranges were tested with frcquency weighting A
applyíng a lkHz input signal at a level sdB lower than the
upper limit ofthe level range.

Campo di misura
Level tange

^Leq

lncertezza
Unceftaínty Cl. 1 tol.

IdBAI
60+ 140 0"1

0.12 f 1.1

50+ 130 0.0

40+'120 0.0

30+ 'l f 0 -0-1

20+ 100 -0.2

2.6 Ponderazioni di frequenza è temporali ad'lkHz
Frequèncy and time weightings at lkHz

Si verificano le indicazioni del fonometro con ponderazioni di
frequenza C e Z in risposta ad un segnale sinusoidale ad lkHz
di ampiezza tale da fornire una indicazione di livello sonoro
Donderato A con costante FAST Dari al Iìvello di riferimento 94
dB.

Sound level meter indícations for frequency weightings C and
Z are checked with a lkHz sinusoidal input signal that yields
an indication of the rcfercnce sound level 94 dB with
frequency weighting A and time constant FAST.

Campo di misura
Level range

^Leq

Incertezza
Uncertainty Cl. I tol.

ldBAl
60+'f40 0.'t

0.12
40+ 120 0.0

30+ 110 .0.1

20+ 100 .0.2

Ponderazione in frequènza
Frequency weighting

ÀSPL FAST
lncèrtezza

Uncertainty
Cl. 'l tol.

tdBl
0.0 0.0 0.0 0.15 :t0.4

ll Rèsponsabìle del Centro
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Si verificano inoltre le indicazioni del fonometro. in risDosta al
medesimo segnale, con le diverse ponderazioni temporali e
nella misura del livello equivalente.

Besldeg sourd level meter indicatÌons for supplied time
weightings are checked with the same input signal.

2.7 Risposta ai treni d'onda
Toneburst response

Si verifica Ia risDosta del fonometfo in oonderazione A ai treni
d'onda con le diverse ponderazioni temporali in dotazione e
nella misura del livello di esposizione sonoro. ll livello del
segnaìe in ingresso, cavato da un segnale sinusoidale
continuo alla frequenza di 4 kHz. viene determinato ìn modo
da fornire un'indicazione di 3dB ìnferiore rispetto al limite
superiore del campo misure. La durata del treno d'onda
dipende dalla costante ditempo in esame.

Saund level meter response to toneburcts is tested with
frequency weighting A on the refercnce level rcnge far the
supplied time weightings and the sound exposurc level. The
level of the input signal, extracted from a 4kHz steady
sinusoidal signal, is adjusted to display a level 3dB lower than
the upper limit of the linearity range. The duratian af the
toneburst depends an the time weighting undertest.

Costante
ditempo

I Ime
weighting

Durata
Duration ASPL

lncertezza
Cl. 1 tol.

Imsl IdB]

MAx

200 0.0

0.19

f 0.8

-0.'l + 1.3; - 1.8

0.25 -0.3 + 1.3; - 3.3

SLOW
MAX

200 .0.3
0.19

10.8
2 .0.3 + 1.3; - 3.3

200 0.0

0.1s

r 0.8

2 0.0 + 't.3 1_B

0.25 -0.2 + 1.3; - 3.3

N.B.:
ll separatore decimale usato in questo documento è il punto.

Thraughout this document the decimal point is indícated by a dot.

Lo Sperimen'iatore

2.8 Risposta aitreni d'onda con costante IMPULSE
Toneburst response for IMPULSE time weighting

Si verifìca Ia risposta del fonometro ai treni d'onda in
pondefazjone A con costante IN,4PULSE. ll livello del segnale in
ingfesso, ricavato da un segnale sinusoidale continuo alla
frequenza di 4 kHz, viene determinato in modo da fornire
un'indicazione pari al l'mite superio.e del campo misure.

Sound level meter respanse ta tonebursts is tested with
frequency weighting A and tine weighting IMPULSE on the
reference level range. The level af the input signal, extrccted
from a 4kHz steady sinusoidal signal, is adjusted to display the
upper limit of the linearìty rcnge.

2.9 Rivelatore di picco ponderato C
Peak C sound level

La verifica dell'indicazione del livello sonoro di picco Donderato
C viene effettuata nel campo misure di minima sensibilità con
segnali di ingresso sinusoidali sia con singolì cicli ad BkHz che
con semi-cìcli, positivi e negativi a 500H2. ll livello del segnale
in ìngresso, ricavato da un segnale sinusoidale continuo, viene
dete.minato in modo da fornire un'indìcazione di BdB inferiore
rispetto al limite superiore del campo misure con ponderazione
C e costante di tempo FAST.

The test of indication of C weighted peak sound level is
peiormed on the least-sensilíve level range with BkHz single
cycle and 500H2 half-cycle, positive and negative, sinusoidal
Ìnput signals. The level af the input, extracted from a steady
sinusoidal signal, is adjusted to display a level 8db lower than
the uppet limit ofthe lineaity range with frequency weighting C
and time weighting FAST.

Frequenza
Frequency Ciclo

Cycle
ASPL

lncertezza
'Jnceftainty

Cl. 1tol.

lHzl ldBl
8000 Singolo -0.2

0.17

t 2.4

500 % Positivo 0.6
! 1.4

500 % Negativo 0.6

ll Responsabile del Centro

Ponderazione temporale
Time weîghtíng

AL
FAST SLOW Leq

!ncenezza
Uncertainty

Cl. l tol.

tdBl

0.0 0"0 '0.1 0.15

Costante

ditempo
Time

weîghting

Durata
Duration ASPL

Incertezza
Unceftaintt Gl. 1 tol.

lmsl IdB]

IMPULSE

MAX

20 -0.5

0.19

r 1.8

5 x 2.3
2 -0.4

ierantorio BenvenutiBicciato Bernardino
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.t*[q'-'-*'^'-'L-"



Calibration Centre

La borato rio Accred itato
di Taratura

t9gttar=t=rvl centro di rararura LAr No 124
C Memberof 6HM GRoUP

Delta OHM S,r,l. a socio unico

35030 caselle di Selvazzano (PD)
Tel.0039-0498977150
Fax 0039-049635596
e-mail: info@deìtaohm.com
Web SÌiè: www.deltaohm.com

Laboratorio Misure di Elèttroacustica

"x:::3$3
CERT]FICATO DI TARATURA LAT 124 18001622

Ce ftificate of Cal i b ratio n

Iì fonometro sottoposto alle prove ha superato con esito positivo le prove periodiche della classe 1

della IEC 61672-3:2006, per Ie condizionì ambientali nelìe quali esse sono state eseguite. Poiché è
disponibile ìa prova pubblica, da parte di un'organizzazione di prova indipendente responsabile
dell'approvazine dei risultati delìe prove di valutazione del modello eseguite secondo la IEC 61672-2:2003,
per dimostrare che il modello di fonometro è risuìtato completamente conforme alle prescrlzioni deìla ìEC
61672-1:2002. lL FONOMETRO SOTTOPOSTO ALLE PROVE E' CONFORME ALLE PRESCRIZIONI
DELLA CLASSE 1 DELLA IEC 6'1672-1:2002.

The Sound Level Meter submitted for testing has successfully completed fre c/ass 1 periodic fests of \'--
IEC 61672-3:2006, for the envÌronmental conditions under which fhe fesfs were performed. As public
evidence was available, from an independent testing organization responsible for approving the results of
pattern evaluation tests performed in accordance with IEC 61672-2:2003, to demonstrate that the model of
sound level meter fully conformed to the requirements in IEC 61672-1:2002, THE SOUND LEVEL METER
SUBMITTED FOR TESTING CONFORMS TO THE CLASS 1 REQUIREMENTS OF IEC 61672-1:2002.

Lo Sperimentatore
The operator
Bicciato Bernardino

ll Responsabile del Centro
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ESTRATTO LEGGE 24 aprile 2020, n. 27 – RIF. ART. 103 COMMA 2

....All'articolo 103: 

      dopo il comma 1 e' inserito il seguente: 

        «1-bis. Il periodo di sospensione di cui  al  comma  1  trova

altresi' applicazione in relazione ai termini  relativi  ai  processi

esecutivi  e  alle  procedure  concorsuali,  nonche'  ai  termini  di

notificazione dei processi verbali, di esecuzione  del  pagamento  in

misura ridotta, di  svolgimento  di  attivita'  difensiva  e  per  la

presentazione di ricorsi giurisdizionali»; 

        il comma 2 e' sostituito dai seguenti: 

          «2. Tutti i certificati,  attestati,  permessi,  concessioni,

autorizzazioni e atti abilitativi  comunque  denominati,  compresi  i

termini di inizio e di ultimazione dei lavori di cui all'articolo  15

del testo unico di cui al decreto del Presidente della  Repubblica  6

giugno 2001, n. 380, in scadenza tra il  31  gennaio  2020  e  il  31

luglio 2020, conservano  la  loro  validita'  per  i  novanta  giorni

successivi alla dichiarazione di cessazione dello stato di emergenza.

La disposizione di cui al periodo precedente si  applica  anche  alle

segnalazioni  certificate  di  inizio  attivita',  alle  segnalazioni

certificate di agibilita', nonche' alle autorizzazioni paesaggistiche

e alle autorizzazioni ambientali  comunque  denominate.  Il  medesimo

termine si applica anche al ritiro  dei  titoli  abilitativi  edilizi

comunque denominati rilasciati fino alla dichiarazione di  cessazione

dello stato di emergenza. 

…...


